Epson Stylus SX410/SX510W/ TX410/ TXS550W series

¥ incepeti aici

3anoyHeTe OTTYK
Saciet Seit
Pradékite ¢ia
Alusta siit

Despachetarea
PasonakoBaHe
IzsainoSana
ISpakavimas
Lahtipakkimine

$X410/TX410

Continutul poate varia in functie de
zona.

CbabpKaHeTo Moxe Aa 6bae
Pa3nNYHO B 3aBUCMMOCT OT
MECTOMOJIOKEHUNETO.

Saturs var bat atskirigs atkariba no
valsts.

Turinys gali skirtis atsizvelgiant j
regiona.
Sisu voib piirkonniti erineda.

EPSON

EXCEED YOUR VISION

( Avertismentele trebuie respectate intocmai pentru a evita vatamarea h
corporala.
MpepynpexpaenusaTa Tpabsa Aa ce cbbniofaBaT BHUMATENHO, 3a Aa ce
n3berHaT HapaHABaHWA.
Sekojiet Siem bridinajumiem, lai izvairitos no miesas bojajumiem.
Siekiant iSvengti suzalojimy reikia rapestingai laikytis jspéjimuy.
Vigastuste valtimiseks jargige koiki hoiatusi.

. J

Nu deschideti ambalajul cartusului de cerneala decat dupa ce sunteti gata sa il
instalati in imprimanta. Cartusul este ambalat in vid pentru pastrarea fiabilitatii
sale.

He OTBapﬂﬁTe OnakoBKaTa Ha KaceTaTa C MaCTUNO, [,OKATO He CTe roTOBU fa
A NOCTaBUTE B NPUHTEPA. 3a 3ana3BaHe Ha HelHaTa HaJeXXAHOCT, KaceTaTa e
BaKyyMHO OlMaKOBaHa.

Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu pirms to nepiecieSsams ievietot printeri.
Kasetne ir ievakuuméta, lai saglabatu tas kvalitati.

Neatidarykite rasalo kasetés jpakavimo, kol nesate pasirenge jdéti jos j
spausdintuva. Kaseté jdéta j vakuumine pakuote tam, kad baty iSsaugotas jos
patikimumas.

Arge avage tindikasseti pakendit enne, kui olete valmis selle koheseks
paigaldamiseks. Kassett on pakitud vaakumpakendisse.

SX510W/TX550W

SX510W/TX550W

Scoateti toate materialele de protectie.
OTCTpaHeTe BCUYKU 3aLLMUTHN MaTepuani.
Nonemiet visus aizsargmaterialus.
Pasalinkite visg apsaugine medziaga.
Eemaldage kogu kaitsematerjal.

Pornirea
BkniouBaHe
leslégsana
Jjungimas
Sissellilitamine
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o
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Conectati si introduceti in priza. Porniti. Selectati o limba.

CBbpKEeTE MPEXOBMs Kaber. BknioueTe. MN36epeTe e3uk.
Pievienojiet un pieslédziet elektribai. leslédziet. Izvélieties valodu.
Prijunkite ir jjunkite. Jjunkite. Pasirinkite kalba.

Uhendage. Lulitage sisse. Valige keel.

Instalarea cartuselor
de cerneala

[MocTtaBAHe Ha
KaceTuTe C MacTuo

Tintes kasetnu
ievietosana

Rasalo kaseciy
jdéjimas

Tindikassettide Deschideti. Agitati si desfaceti. Scoateti banda galbena.
paigaldamine OTBoOpeTe. Pasknatete n pasonakosanTe. OTcTpaHeTe XbATaTa eHTa.
Atveriet. Sakratiet un izsainojiet. Nonemiet dzelteno lenti.
Atidarykite. Papurtykite ir iSpakuokite. Nuimkite geltong juostele.
Avage. Raputage ja eemaldage pakend. Eemaldage kollane teip.
&8 [nformation
SX41 0/ SX51 OW/ Open the scanner unit
and install the ink
TX410 TX550W cartricoes.
Please see the setup
sheet for details.
@RFroceed
(%) / F:
Instalati. Apasati (clic). Inchideti. Apasati.
MocTtaBerTe. HatucHete 3aTBoperTe. HaTtucHete.
Uzstadiet. ;\’Tgsu"il:?j':::”e)' Aizveriet. Nospiediet.
|dékite. (atslfan Klikskis). Uzdarykite. Paspauskite.
Paigaldage. Paspauskite Sulgege. Vajutage.
(kol spragtelés).
Vajutage (kl6ps).
Cartusele de cerneald instalate initial in imprimanta vor fi utilizate partial pentru 0

incdrcarea capului de imprimare. Aceste cartuse au o capacitate mai redusa de
imprimare comparativ cu urmatoarele cartuse ce vor fi utilizate.

& [nformation

MbpBOHaYaHO NOCTABEHMUTE BB BALUMA MPUHTEP KACETU C MAacTUIO LWe 6baat
13MON3BaHN YaCTUYHO 3a 3apeXAaHe Ha nevatallata rasa. C Te3n KaceTn MoxXe
[ia Ce OTreyaTBaT No-Masiko CTPaHULM B CPaBHEHME CbC CIEABALLUTE KAaceTh C Initializing ink Systen,

MacTuno. Please wait. !

B [nformation

Initialization is
complete.

Saja printeri sakotné&ji ievietotas tintes kasetnes tiks daléji izmantotas drukas
galvinas uzladé. Sis kasetnes var izdrukat mazaku lapu skaitu salidzinajuma ar
nakamajam kasetném. = ERDone
Pirma karta j jusy spausdintuva jdétos rasalo kasetés bus i$ dalies panaudotos

spausdinimo galvutei uzpildyti. Naudojant Sias kasetes, atspausdinsite maziau =\ Asteptati aproximativ 2,5 min.

lapy, lyginant su vélesnémis rasalo kasetémis. W3uaKaiiTe OKONO 2,5 MUHYTH.

Nogaidiet aptuveni 2,5 min.

Palaukite mazdaug 2,5 min.

Printerisse algselt paigaldatud tindikassetid kasutatakse osaliselt dra prindipea
tindiga tditmiseks. Nendega voib saada printida vahem lehekiilgi kui parastiste

tindikassettidega.
Oodake umbes 2,5 minutit.




In functie de zona, este posibil ca
autocolantele suplimentare sa nu fie
disponibile.

Atasarea
autocolantului
suplimentar de panou

3anensaHe Ha
JAOMbJ/IHUTENIEH CTUKEP
Ha naHena

Panela papildu uzlimes
uzstadisana

Mac OS X
B 3aBucumocT ot

MECTOMONOMKEHNETO MOXE U Aa
HAMA JOMbJIHUTENHN CTUKEPW.

Install Navi

Atkariba no valsts, papildu uzlimes
var nebit pieejamas.

Atsizvelgiant j regiong papildomy
lipduky gali nebati.

Séltuvalt asukohast ei pruugi

Windows l

Papildomo skydelio . Desprindeti. Lipiti. Introduceti. Windows: Niciun ecran de instalare? % Faceti clic. Urmati instructiunile.
|idek0 UiklijaVimaS Kleebised saadaval olla. OTtnenerte. 3anenerte. Bkaparite. Windows: Hama ekpaH 3a nHcTanauus? = Knukhere. CnepBaite MHCTPYKLMUTE.
Paneeli kleebise Nonemiet. Uzlimgjiet. levietojiet. Windows: Nav redzams instalé3anas ekrans? = Uzklikskiniet. Sekojiet instrukcijam.
paigaldamine Atklijuokite. Priklijuokite. |dékite. Windows: Néra diegimo lango? = Spustelékite. Vykdykite instrukcijas.
Témmake ara. Kleepige. Sisesta. Kldépsake. Jargige juhiseid.

Nu conectati cablul USB pana cand nu vi se solicita acest lucru.

Instalarea software- He cBbp3Baiite USB Kabena, LOKaTo He NonyumTe MHCTPYKLMY 3a TOBA.

ului Nepieslédziet USB kabeli, iekams tas netiek noradits. P P E—
WMHcTanmpaHe Ha Nejunkite USB kabelio, kol jasy nepaprasys. O | [ ______ '

codptyepa Arge ihendage USB-kaablit enne, kui olete saanud sellekohase juhise. ‘ Q I\
Programmaturas Rl 2 H‘
uzstadiana o

Programinés jrangos

Windows: installikuva ei ilmu? = \é

Refer o the fligning the Print Head' in the User's Guide.

Instalare finalizata.
MHcTanaumaTa e 3aBbplueHa.
Instalacija pabeigta.
Diegimas baigtas.
Installimine on l6petatud.

Copiere/Tiparire/Depanare fara computer
KonupaHre/MNeuat/OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTW 6e3 KOMMIOTbP
Kopésana/Drukasana/Traucéjummeklésana bez datora
Kopijavimas/spausdinimas/trik¢iy diagnostika be kompiuterio
Kopeerimine/Printimine/Térkeotsing ilma arvutita

Tiparire/Scanare/Retea (SX510W/TX550W)/Depanare folosind un computer.
Mevat/CkaHnpaHe/PaboTa B Mpexa (SX510W/TX550W)/OTcTpaHABaHe Ha HEM3NpPaBHOCTH

Drukasana/Skenésana/Tiklosana (SX510W/TX550W)/Traucéjummeklésana ar datoru
Spausdinimas/nuskaitymas/darbas tinkle (SX510W/TX550W)/trik¢iy diagnostika su

- T =
diegimas Dacé apare acest ecran, faceti clic pe Cancel (revocare).
AKo ce NosBY TO3U eKpaH, KNukHeTe Bbpxy Cancel (OTmsaHa). - .
Tarkvara installimine o i s Conectatila PC. Verificare.
Ja.parz.adaswsw ekrans, uzkllksklplet uz Cance! (Atcelt). CBbPXETe KbM BaLLIA KOMAIOTB. Mposepere.
Jel'étswas Sis langas, pasPausklte Cancel (:':\t:sauktl). Pievienojiet datoram. Parbaudiet.
Kuiilmub see ekraan, klopsake Cancel (Tiihista). Prijunkite prie savo kompiuterio. Patikrinkite.
Uhendage arvutiga. Kontrollige.
- . Daca este afisata alerta Firewall, confirmati ca editorul este Epson, apoi permiteti accesul aplicatiilor Epson. X .
& Windows Security Alet = 3 . 5 b Cum se Obt|n mai
) winton et s ket zome e i g AKo ce nosBW NpegynpeauTenHoTo cbobuieHne Ha Firewall, notebpaeTe, ue nsgatenar e Epson, cneg ToBa ; ; .
paspelleTe AOCTbNa 33 NPUNOXeHUs Ha Epson. multe informatii
Ja pqrédés Firewall bridinajums, apstipriniet, ka izdevéjs ir Epson, un tad apstipriniet pieeju Epson MNMonyyaBaHe Ha
= lietojumprogrammam. noseyve nHGopmauuma
Jei pasirodys ugniasienés jspéjimas, patvirtinkite, kad leidéjas yra ,Epson’, tada leiskite ,Epson” programy - .- v=
prieiga. Ka ieglt plasaku . ==
Kui kuvatakse tulemdiiriteade, kinnitage, et tootja on Epson ning lubage juurdepéés Epsoni rakendustele. informaciju =
Kaip gauti daugiau =
informacijos =
Lisateabe saamine
f )
Pentru conexiuni Wi-Fi si de retea (numai pentru SX510W/TX550W), consultati manualul Ghid de
configurare a retelei/Wi-Fi.
3a Wi-Fi n mpexoBa Bpb3ka (camo SX510W/TX550W) suxTte PbkoBoacTso 3a Wi-Fi/mpexosu
HaCTPOWKMN. —~~ -
Informaciju par Wi-Fi un tikla savienojumu (tikai SX510W/TX550W) skatiet Wi-Fi/tikla iestatisanas ‘e :
rokasgramata. WiFi o-
Kaip sukonfiglruoti Wi-Fi ir tinklo rysj (tik SX510W / TX550W), Zr. Wi-Fi / tinklo sgrankos vadovas. — -
Wi-Fi ja vérgu Ghendustele (ainult SX510W/TX550W), vaadake Wi-Fi/vérgu hdélestamise juhendit.
il
Pentru conectarea USB, mergeti la pasul @ pentru instalare. ':
3a cBbp3BaHe KbM USB, npemuHeTe kbm cTbnka @ 3a nHcTanupane. e C KOMIIOTHP
Lai skatitu informaciju par USB savienojumu, parvietojieties uz soli @, lai veiktu instalaciju.
Norédami prijungti ir nustatyti USB, pereikite prie @ Zingsnio.
USB-iihenduse loomiseks jargige installimise juhist @. kompiuteriu

Printimine/Skaneerimine/Vérgundus(SX510W/TX550W)/Torkeotsing arvutiga



